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Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zloZzony przez Judecitoria Oradea
(Rumunia) w dniu 8 lutego 2018 r. - CV | DU

(Sprawa C-85/18)
(2018/C 152/15)

Jezyk postgpowania: rumuriski

Sad odsylajacy

Judecitoria Oradea

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: CV

Strona pozwana: DU

Pytania prejudycjalne

1) Czy pojecie micjsca zwyklego pobytu dziecka w rozumieniu art. 8 ust. 1 rozporzgdzenia nr 2201/2003 (') nalezy interpretowaé
w ten sposdb, ze to miejsce zwyklego pobytu odpowiada miejscu, z ktérym dziecko wykazuje pewng integracje ze Srodowiskiem
spotecznym i rodzinnym, niezaleznie od okolicznosci, ze w innym parstwie cztonkowskim zostato wydane orzeczenie po
przeprowadzeniu si¢ dziecka wraz z jego ojcem na terytorium paristwa, w ktérym maloletni zintegrowat si¢ z tym Srodowiskiem
spotecznym i rodzinnym? Czy tez, w takim przypadku nalezy zastosowaé przepisy art. 13 rozporzgdzenia nr 2201/2003, ktére
okreslajg jurysdykcje w oparciu o obecno$¢ dziecka?

2) Czy okoliczno$(, ze matoletni posiada obywatelstwo paristwa cztonkowskiego, w ktdrym zamieszkat ze swym ojcem, w sytuacji, gdy
jego rodzice posiadajg tyko obywatelstwo rumuriskie, jest istotna do celow okreslenia miejsca zwyktego pobytu?

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia 27 listopada 2003 r. dotyczace jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania
orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1347/2000 (Dz.U. 2003 L 338, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Court of Appeal in Northern
Ireland (Zjednoczone Krélestwo) w dniu 9 lutego 2018 r. — Ermira Bajratari| Secretary of State for
the Home Department

(Sprawa C-93/18)
(2018/C 152/16)
Jezyk postepowania: angielski

Sad odsylajacy

Court of Appeal in Northern Ireland

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca odwolanie: Ermira Bajratari

Druga strona postgpowania: Secretary of State for the Home Department

Pytania prejudycjalne

1) Czy dochdd z zatrudnienia, ktére w $wietle prawa krajowego jest nielegalne, moze zostal uwzgledniony w celu
wykazania, ze dana osoba dysponuje w pelni lub cze$ciowo wystarczajacymi zasobami w rozumieniu art. 7 ust. 1
lit. b) dyrektywy o obywatelach (')?
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2) W wypadku udzielenia odpowiedzi twierdzacej na powyzsze pytanie, czy przestanki okreslone w art. 7 ust. 1
lit. b) moga by¢ spetnione, jesli zatrudnienie uznaje si¢ za nietrwale jedynie ze wzgledu na jego nielegalny charakter?

(")  Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii
i czlonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium Panstw Czlonkowskich, zmieniajgca
rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68 i uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG, 73[148]EWG, 75/34/EWG,
75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG (Dz.U. 2004, L 158, s. 77).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztozony przez High Court (Irlandia) w dniu
12 lutego 2018 r. — Nalini Chenchooliah [ Minister for Justice and Equality

(Sprawa C-94/18)
(2018/C 152/17)
Jezyk postgpowania: angielski

Sad odsylajacy
High Court

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Nalini Chenchooliah

Strona pozwana: Minister for Justice and Equality

Pytania prejudycjalne

1) Jezeli malzonkowi obywatela UE, ktéry skorzystal z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ na podstawie art. 6
dyrektywy 2004/38/WE (') odméwiono prawa pobytu na podstawie art. 7 ze wzgledu na to, ze ten obywatel UE nie
korzysta lub juz przestat korzysta¢ z praw wynikajacych z traktatu UE w przyjmujacym panstwie cztonkowskim i jezeli
planowane jest wydalenie tego malzonka z omawianego panstwa czlonkowskiego, to czy wydalenie to powinno
nastgpi¢ na mocy przepisow dyrektywy i zgodnie z nimi, czy tez jest objete zakresem prawa krajowego panstwa
cztonkowskiego?

2) W przypadku gdy odpowiedZ na powyzsze pytanie jest taka, Ze wydalenia nalezy dokona¢ zgodnie z przepisami
dyrektywy, to czy wydalenie z terytorium powinno odby¢ si¢ na podstawie i zgodnie z wymogami rozdziatu VI
dyrektywy, a w szczegdlnosci z jej art. 27 1 28, czy tez panstwo cztonkowskie moze w takich okolicznosciach powotaé
si¢ na inne przepisy dyrektywy, w szczegdlnosci jej art. 14 i 15?

(")  Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i czlonkow
ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw czlonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie (EWG)
nr 1612/68 i uchylajgca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194[EWG, 73|148[EWG, 75/34[EWG, 75/35/EWG, 90/364]
EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG (Dz.U. 2004 L 158, s. 77).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez College van Beroep voor het
Bedrijfsleven (Niderlandy) w dniu 12 lutego 2018 r. — T. Boer & Zonen BV | Staatssecretaris van
Economische Zaken

(Sprawa C-98/18)
(2018/C 152/18)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona wnoszgca odwotanie: T. Boer & Zonen BV

Druga strona postgpowania: Staatssecretaris van Economische Zaken



